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Amendamentul 1

Propunere de directiva
Considerentul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 2

Propunere de directiva
Considerentul 4

Textul propus de Comisie

(4) Substante psihoactive noi care imita
efectele unor substante enumerate in
tabelele din cadrul conventiilor ONU apar
frecvent si se raspandesc rapid in Uniune.
Anumite substante psihoactive noi prezinta

Amendamentul

(1a) Stabilirea de norme comune minime
referitoare la definirea infractiunilor si a
sanctiunilor in materie de trafic de
droguri ar trebui sd contribuie in cele din
urma la protectia sanatdatii publice si la
reducerea efectelor nocive legate de
traficul si consumul de droguri.

Amendamentul

(4) Substante psihoactive noi, cum ar fi
produse contindnd agonisti ai receptorilor
canabinoizi sintetici [, synthetic
cannabinoid receptor agonists (CRAs) "],
care imitd efectele unor substante
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riscuri grave asupra sanatatii, societatii si
sigurantei, astfel cum se precizeaza in
[Regulamentul (UE) nr.../... cu privire la
substantele psihoactive noi]. In temeiul
regulamentului mentionat anterior, se pot
lua masuri pentru a interzice producerea,
fabricarea, punerea la dispozitie pe piata,
inclusiv importul in Uniune, transportul si
exportul din Uniune al substantelor
psihoactive noi care prezinta riscuri grave
asupra sanatatii, societatii si sigurantei.
Pentru a reduce efectiv gradul de
disponibilitate a substantelor psihoactive
noi care prezinta riscuri grave pentru
indivizi si societate, precum si pentru a
descuraja traficul cu aceste substante in
intreaga Uniune si implicarea organizatiilor
criminale, masurile permanente de
restrictie a accesului pe piatd adoptate in
temeiul acestui regulament ar trebui sa fie
sustinute de dispozitii de drept penal.

Amendamentul 3

Propunere de directiva
Considerentul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie

enumerate in tabelele din cadrul
conventiilor ONU apar frecvent si se
raspandesc rapid in Uniune. Anumite
substante psihoactive noi prezinta riscuri
grave asupra sanatatii publice, societatii si
sigurantei, astfel cum se precizeaza in
[Regulamentul (UE) nr.../... cu privire la
substantele psihoactive noi]. In temeiul
regulamentului mentionat anterior, se pot
lua masuri pentru a interzice producerea,
fabricarea, punerea la dispozitie pe piata,
inclusiv importul in Uniune, transportul si
exportul din Uniune al substantelor
psihoactive noi care prezinta riscuri grave
asupra sandtatii, societatii i sigurantei.
Pentru a reduce efectiv gradul de
disponibilitate a substantelor psihoactive
noi care prezinta riscuri grave pentru
indivizi si societate, precum si pentru a
descuraja traficul cu aceste substante in
intreaga Uniune si implicarea organizatiilor
criminale, generdnd adesea profituri
considerabile de pe urma traficului ilicit
de droguri, masurile permanente de
restrictie a accesului pe piatd adoptate in
temeiul acestui regulament ar trebui sa fie
sustinute de dispozitii proportionale de
drept penal, care ii vizeazd numai pe
producatori, furnizori si distribuitori, nu
si pe consumatorii individuali.

Amendamentul

(4a) Pentru a reduce efectiv cererea de
substante psihoactive noi care prezintdi
riscuri grave pentru sandtate, societate §i
sigurantd, difuzarea de informatii privind
sandtatea publica si alertarea timpurie a
consumatorilor bazate pe dovezi ar trebui
sd fie o parte integrantd a unei strategii
incluzive si participative de prevenire si
reducere a efectelor nocive.
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Amendamentul 4

Propunere de directiva
Considerentul 5

Textul propus de Comisie

(5) Substantele psihoactive noi, supuse
unor restrictii permanente privind accesul
pe piatd in conformitate cu [Regulamentul
(UE) nr.../... cu privire la substantele
psihoactive noi] ar trebui, prin urmare, sa
faca obiectul dispozitiilor de drept penal

ale Uniunii privind traficul ilicit de droguri.

De asemenea, acest lucru ar contribui la
eficientizarea si clarificarea cadrului
Jjuridic al Uniunii, deoarece aceleasi
dispozitii de drept penal s-ar aplica in
cazul substantelor reglementate de
conventiile ONU si in cel al noilor
substante psihoactive cele mai
daundtoare. Prin urmare, definitia
termenului ,,drog” in Decizia-cadru
2004/757/JAl ar trebui modificata.

Amendamentul 5

Propunere de directiva
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) Pentru a solutiona rapid aparitia si
raspandirea in Uniune a noilor substante
psihoactive daunatoare, statele membre ar
trebui sa aplice dispozitiile Deciziei-cadru

Amendamentul

(5) Substantele psihoactive noi, supuse
unor restrictii permanente privind accesul
pe piata in conformitate cu [Regulamentul
(UE) nr. .../... cu privire la substantele
psihoactive noi] ar trebui, prin urmare, sa
faca obiectul dreptului penal al Uniunii
privind traficul ilicit de droguri, odatd ce
au fost addugate in anexa la Decizia-
cadru 2004/757/JAIl. Pentru a adiuga
respectivele substante in anexd, in
conformitate cu articolul 290 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene
Comisiei ar trebui sd i se delege
competenta de a adopta acte privind
modificarea anexei si, astfel, a definitiei
termenului ,,drog” in Decizia-cadru
2004/757/JAl. Este deosebit de importanta
realizarea de catre Comisie a unor
consultari adecvate in etapa pregititoare,
inclusiv la nivel de experti. Atunci cind
pregiteste si elaboreazd acte delegate,
Comisia ar trebui sa asigure o transmitere
simultand, in timp util si adecvati a
documentelor relevante cdtre Parlamentul
European si Consiliu.

Amendamentul

(6) Pentru a solutiona rapid aparitia si
raspandirea in Uniune a noilor substante
psihoactive daunatoare, statele membre ar
trebui sa aplice dispozitiile Deciziei-cadru
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2004/757/JAl in cazul substantelor
psihoactive noi care prezinta riscuri grave
asupra sandtatii, societatii si sigurantei in
termen de doudsprezece luni de la
momentul in care acestea sunt supuse
unor restrictii permanente privind accesul
pe piatd in conformitate cu
[Regulamentul (UE) nr.../... cu privire la
substantele psihoactive noi].

Amendamentul 6

Propunere de directiva
Considerentul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 7

Propunere de directiva
Considerentul 6 b (nou)

Textul propus de Comisie

2004/757/JAI in cazul substantelor
psihoactive noi care au facut obiectul unor
restrictii permanente privind accesul pe
piatd deoarece prezinta riscuri grave
asupra sandtatii, societatii i sigurantei, in
temeiul [Regulamentului (UE) nr. .../... cu
privire la substantele psihoactive noi] in
termen de 12 luni de la addugarea
acestora in anexa la Decizia-cadru.

Amendamentul

(6a) Prezenta directivd, in conformitate cu
dispozitiile Deciziei-cadru 2004/757/JAI
pe care o modifica, nu prevede
incriminarea detinerii de substante
psihoactive noi pentru uzul personal, fara
a aduce atingere dreptului statelor
membre de a incrimina la nivel national
detinerea de droguri pentru uzul personal.

Amendamentul

(6b) Comisia ar trebui sd evalueze
impactul Deciziei-cadru 2004/757/JA1
asupra ofertei de droguri, inclusiv pe baza
informatiilor furnizate de statele membre.
In acest scop, statele membre ar trebui si
Sfurnizeze informatii detaliate privind
canalele de distributie pentru substante
psihoactive de pe teritoriul lor utilizate
pentru oferta de substante psihoactive
destinate distribuirii in alte state membre,
cum ar fi magazine si comercianti online
specializati, precum si cu privire la alte
caracteristici ale pietei lor a drogurilor.
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Amendamentul 8

Propunere de directiva
Considerentul 6 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 9

Propunere de directiva
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Prezenta directiva respecta drepturile
fundamentale si principiile recunoscute de
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene, si mai ales dreptul la o cale de
atac eficienta si la un proces echitabil,
prezumtia de nevinovitie si dreptul la
aparare, dreptul de a nu fi judecat sau
condamnat de doua ori pentru aceeasi
infractiune si principiile legalitatii si
proportionalitatii infractiunilor.

Observatorul European pentru Droguri si
Toxicomanie ar trebui sa sprijine statele
membre in colectarea si impdrtisirea
unor informatii si date exacte,
comparabile si fiabile cu privire la oferta
de droguri.

Amendamentul

(6¢) Statele membre ar trebui sa furnizeze
Comisiei date privind diferiti indicatori
referitori la actiunile de aplicare a legii pe
plan national de pe teritoriul lor, inclusiv
instalatiile dezafectate de productie a
drogurilor, infractiunile aferente ofertei
de droguri, preturile de consum ale
drogurilor pe plan national si analizele
criminalistice ale capturilor de droguri.

Amendamentul

(8) Prezenta directiva respecta drepturile
fundamentale si principiile recunoscute de
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene si mai ales dreptul la o cale de
atac eficientd si la un proces echitabil,
prezumtia de nevinovatie si dreptul la
aparare, dreptul de a nu fi judecat sau
condamnat de doud ori pentru aceeasi
infractiune, principiile legalitatii si
proportionalitatii infractiunilor, dreptul de
acces la asistentid medicald preventivd si
dreptul de a beneficia de tratament
medical.
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Amendamentul 10

Propunere de directiva
Considerentul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 11

Propunere de directiva
Articolul 1 — punctul 1
Decizia-cadru 2004/757/JAL
Articolul 1 — punctul 1

Textul propus de Comisie

1. La articolul 1, punctul 1 se inlocuieste
cu urmatorul text:

» «drog» inseamna:

(a) oricare dintre substantele care fac
obiectul Conventiei unice a Organizatiei
Natiunilor Unite din 1961 privind
substantele stupefiante (astfel cum a fost
modificata prin Protocolul din 1972) si al
Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite
din 1971 privind substantele psihotrope;

(b) oricare dintre substantele enumerate in
anexa,

(c) orice substantd psihoactiva noud care
prezintd riscuri grave asupra sandatdtii,
societdtii si sigurantei, supusa unor
restrictii permanente privind accesul pe
piata in temeiul [articolului 13 alineatul

Amendamentul

(8a) Uniunea si statele sale membre ar
trebui sd continue sda dezvolte abordarea
la nivelul Uniunii bazata pe drepturile
fundamentale, pe prevenire, pe ingrijire
medicald si pe reducerea riscurilor cu
scopul de a ajuta consumatorii de droguri
sd isi invingd dependenta i de a reduce
impactul negativ al drogurilor la nivel
social si economic §i asupra sanatatii
publice.

Amendamentul

1. La articolul 1, punctul 1 se inlocuieste
cu urmatorul text:

,, 1. «droguri»: inseamnd oricare dintre
urmdtoarele substante:

(a) oricare dintre substantele care fac
obiectul Conventiei unice a Organizatiei
Natiunilor Unite din 1961 privind
substantele stupefiante (astfel cum a fost
modificata prin Protocolul din 1972) si al
Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite
din 1971 privind substantele psihotrope;

(b) oricare dintre substantele enumerate in
anexa;

(c) orice amestec sau solutie contindnd
una sau mai multe dintre substantele de la
literele (a) si (b);”
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(1) din Regulamentul (UE) nr.../.. cu
privire la substantele psihoactive noil;”

Amendamentul 12

Propunere de directiva

Articolul 1 — punctul 1 a (nou)
Decizia-cadru 2004/757/JA1

Articolul 2 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul in vigoare

(1) Fiecare stat membru ia masurile
necesare pentru a garanta ca urmatoarele
fapte intentionate sunt pedepsite atunci
cand sunt savarsite fara drept:

Amendamentul 13

Propunere de directiva
Articolul 1 — punctul 1 b (nou)
Decizia-cadru 2004/757/JAl
Articolul 2 — alineatul 2

Textul in vigoare

(2) Faptele mentionate la alineatul (1) nu
sunt incluse in domeniul de aplicare al
prezentei decizii-cadru in cazul in care sunt
savarsite exclusiv pentru consumul
personal al autorilor acestora, astfel cum
este definit de legislatia interna.

Amendamentul 14

Propunere de directiva
Articolul 1 — punctul 2

Amendamentul

1a. La articolul 2 alineatul (1), partea
introductiva se inlocuieste cu urmdtorul
text:

» (1) Fiecare stat membru ia masurile
necesare pentru a garanta cd urmatoarele
fapte intentionate sunt pedepsite atunci
cand sunt savarsite fara drept, astfel cum
este definit de legislatia interna:”

Amendamentul

1b. Articolul 2 alineatul (2) se inlocuieste
cu urmadtorul text:

»(2) Faptele mentionate la alineatul (1) nu
sunt incluse in domeniul de aplicare al
prezentei decizii-cadru in cazul in care sunt
savarsite exclusiv pentru uzul personal,
astfel cum este definit de legislatia
interna.”
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Decizia-cadru 2004/757/JAl
Articolul 9 — alineatul 3 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

(3) In ceea ce priveste substantele
psihoactive noi supuse unor restrictii
permanente privind accesul pe piati in
temeiul [articolului 13 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr.../... cu privire la
substantele psihoactive noil, statele
membre pun in aplicare actele cu putere de
lege si actele administrative necesare
punerii 1n aplicare a dispozitiilor din
prezenta decizie-cadru cu privire la aceste
substante psihoactive noi in termen de
douasprezece luni de la data intrarii in
vigoare a restrictiei permanente privind
accesul pe piatd. Statele membre comunica
Comisiei textul acestor acte.

Amendamentul 15

Propunere de directiva
Articolul 1 — punctul 2 a (nou)
Decizia-cadru 2004/757/JAl
Articolul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(3) In ceea ce priveste substantele
psihoactive noi addugate in anexa la
decizia-cadru, statele membre pun in
aplicare actele cu putere de lege si actele
administrative necesare punerii in aplicare
a dispozitiilor din prezenta decizie-cadru
cu privire la aceste substante psihoactive
noi in termen de doudsprezece luni de la
data intrarii in vigoare a modificarii
anexei. Statele membre comunica Comisiei
textul acestor acte.

Amendamentul

2a. Dupa articolul 9 se introduce
urmdtorul articol:

wArticolul 9a
Delegarea de competente

Comisia este imputernicitd sd adopte acte
delegate pentru modificarea anexei la
prezenta decizie-cadru, in special pentru a
adduga in anexd noile substante
psthoactive care fac obiectul unor
restrictii permanente privind accesul pe
piata in temeiul articolului 13 alineatul
(1) din Regulamentul (UE) nr. .../... cu
privire la substantele psihoactive noi.”
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Justificare

Punerea in ilegalitate a unei substante psihoactive noi nu poate fi considerata o simpla masura
de punere in aplicare. Respectiva punere in ilegalitate impune examinarea considerentelor de
drept penal pertinente. Intrucdt acest lucru va genera modificari in dreptul penal al statelor
membre, este nevoie de un act delegat pentru adaugarea acestor substante in anexa la decizia-
cadru.

Amendamentul 16

Propunere de directiva
Articolul 1 — punctul 2 b (nou)
Decizia-cadru 2004/757/JA1
Articolul 9 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2b. Dupa articolul 9 se introduce
urmdatorul articol:

wArticolul 9b
Exercitarea competentelor delegate

(1) Competenta de a adopta acte delegate
este conferitd Comisiei in conditiile
previzute la prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate
mentionata la articolul 9a este conferiti
Comisiei pentru o perioada de 10 ani de la
[intrarea in vigoare a prezentei directive].
Comisia prezintd un raport privind
delegarea de competente cel tirziu cu
noud luni inainte de incheierea perioadei
de 10 ani. Delegarea competentelor se
prelungeste tacit pentru o perioadd
suplimentard de zece ani, cu exceptia
cazului in care Parlamentul European
sau Consiliul se opune unei astfel de
prelungiri, cu cel tarziu trei luni inainte
de expirarea acestei perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd
la articolul 9a poate fi revocatdi oricind de
Parlamentul European sau de Consiliu. O
decizie de revocare pune capat delegarii
de competente specificati in decizia
respectivd. Decizia produce efecte din ziua
care urmeazd datei publicdrii acesteia in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau
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de la o datd ulterioard mentionatd in
decizie. Decizia nu aduce atingere actelor
delegate care sunt deja in vigoare.

(4) De indatdi ce adopti un act delegat,
Comisia il notificd simultan
Parlamentului European si Consiliului.

(5) Un act delegat adoptat in temeiul
articolului 9a intrd in vigoare numai in
cazul in care nici Parlamentul European,
nici Consiliul nu a formulat obiectiuni in
termen de doud luni de la notificarea
acestuia cdatre Parlamentul European si
Consiliu sau in cazul in care, inaintea
expirdrii termenului respectiv,
Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia cd nu vor formula
obiectiuni. Respectivul termen se
prelungeste cu douda luni la initiativa
Parlamentului European sau a
Consiliului.

Justificare

Punerea in ilegalitate a unei substante psihoactive noi nu poate fi considerata o simpla masura
de punere in aplicare. Respectiva punere in ilegalitate impune examinarea considerentelor de
drept penal pertinente. Intrucdt acest lucru va genera modificari in dreptul penal al statelor
membre, este nevoie de un act delegat pentru adaugarea acestor substante in anexa la decizia-
cadru.
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